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§°»§°î®±qµ° �¯î®¾¯w®±b¯�®± w®î®±»Á Á §°�®²N®Ùw¯î®¾¯î®¢» Á Á
1 Lº ��®oãî®n¯Á�µ±¶ w®î®±» 2 Lº �®�nµã ¶ w®î®±»
3 Lº �®±î®oÁ�®äb¯�µ±¶ w®î®±» 4 Lº �®cq®�®äb¯�µ±¶ w®î®±»
5 Lº X®ºu¯ä�µ±¶ w®î®±» 6 Lº ��®oâ�µ±ã ¶ w®î®±»
7 Lº ©£µ â ã ¶ w®î®±» 8 Lº Aw®y®S¯ï±wµã ¶ w®î®±»
9 Lº Aý®æy®½î¯Á�µ±¶ w®î®±» 10 Lº �®s®î®±uÂ¯ã�µ±¶ w®î®±»
11 Lº �®�Ùw¯u®y®ä�µ²°vÃwµã ¶w®î®±» 12 Lº þä�µ±¶ w®î®±»
13 Lº î®¾¯�µ±¶ w®î®±» 14 Lº uµ°îµã ¶ w®î®±»
15 Lº N¯�µ±¶ w®î®±» 16 Lº �µ²°�âq¯�µ±¶ w®î®±»
17 Lº ��®oãy¯äN¯�¯�µ±¶w®î®±» 18 Lº Bu¯äÁ�µ±¶ w®î®±»
19 Lº cæ©ºqµã ¶ w®î®±» 20 Lº q®³y¯Ù�µ±¶ w®î®±»
21 Lº q®y®Á�®±ºqµã ¶ w®î®±» 22 Lº y®uµâ° �Úq¯�µ±¶ w®î®±»
23 Lº y®u®âî®n¯Á�µ±¶ w®î®±» 24 Lº X®ºu¯ä�µ±¶ w®î®±»
25 Lº y®ä�Â¯�¯�µ±¶ w®î®±» 26 Lº �®±ý®�¯�µ±¶ w®î®±»
27 Lº cæ©ºqµã ¶ w®î®±» 28 Lº uµ°î®c±Ç¯Ô�µ±¶ w®î®±»
29 Lº Eu¯�¯�µ±¶ w®î®±» 30 Lº q¯�µ±¶ w®î®±»ww
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§°�®²N®Ùw¯î®¾¯î®¢»
31 Lº y®u®âwµ°îµ±ã ¶ w®î®±» 32 Lº Bvq®ãî®n¯Á�µ±¶ w®î®±»
33 Lº O°qµã ¶Á w®î®±» 34 Lº G±uÂµã ¶ w®î®±»
35 Lº S®ºuÂ®u¯æ�¯�µ±¶ w®î®±» 36 Lº u®±�¯uÂ®Ç¯Á�µ±¶ w®î®±»
37 Lº xq®ãy®¼Ç¯Ô�µ±¶ w®î®±» 38 Lº N®�°�nµã ¶ w®î®±»
39 Lº Dý®æ�µ±¶Á w®î®±» 40 Lº î®±w®�®»N¯î®¾¯�®± w®î®±»
41 Lº î¯X® BN®²qµã ¶ w®î®±» 42 Lº �®q¯ã�µ±¶ w®î®±»
43 Lº y®ý®²w¯º �®²y¯�µ±¶w®î®±» 44 Lº Aw®Ý�®ã �®±ý®�µ° w®î®±»
45 Lº î®¾¯qµä° w®î®±» 46 Lº y®u®âî®¾¯ªwµã ¶ w®î®±»
47 Lº y®¼Ç®Ê�nµã ¶ w®î®±» 48 Lº �®±Ç®Ô�µ±° w®î®±»
49 Lº zºS®¡¯�µ±¶ w®î®±» 50 Lº q®±Ç®Ô�µ±° w®î®±»
51 Lº �®±î®n¯Á�µ±¶ w®î®±» 52 Lº �µ°î®±î®¾¯ªwµã ¶ w®î®±»
53 Lº �®²�®¾¯Á�µ±¶ w®î®±»Á Á Cr §°�®²N®Ùw¯î®¾¯î®¢» �®ºy®½n¯Á Á Á

Sages capable of envisioning the inner meaning of the mantras have found the above men-
tioned names and have explained their meaning. If one worships these names during the
daily Laks.mı̄ pūja, it is not only auspicious for them but also would result in Her grace
descending very soon on them. Several people have composed one thousand and eight names
pertaining to Śr̄ı Mahālakshmı̄ alone. However, all those are not mentioned in the scrip-
tures. In other words, they can not be equal to the sounds of the veda mantras that are
apaurus. eya (eternal and not originating from any one). The above 53 names derived from
the veda mantram, have the sanction (and authority) of the vedas for use in the ritual
for winning the grace of Śr̄ı Mahālaks.hmı̄.
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